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L es bibliothécaites juridiques suis-

ses ontjetéPancre prés dulac des
» 4 Cantons carLucerne accueillait
. cette année leur Assemblée annuelle.

. Ces journées de travail sont toujours
. Toccasion de rettouver nos collégues
. venusde toutela Suisse. L'occasion aussi

§ dese concerter sur des problémes com-
. muns ou spécifiques, et éventuellement

| d’yirouverensembledes solutions. L’oc-
| casion enfin d’entretenir des liens ami-
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cauxentre personues partageantleméme
intérét : le travail dans une bibliothéque
juridique,

60 participants ont pris part 4 Ia 1ére
journée de congrés dont voici quelques
artdts sur image.

Lz hommes de Ja prochaine saison ne s'en-
chanteront plus de ce qui faisait nos défices. Le
rationnel, jouraprisjonr, éonffera le raisonna-
ble. L joie, Ia joie sacrée, changera de signe, d
sens ef de drapean. Les piles de la donbenr
chercheront de nonveans: sidges dans le désert du
monde bumain. Les mols perdront lenr sue et
Jes penstes leyr armature. (G. Duhamel)

- L joie délirante et absarde de vivre, gue la
dosdenr, la pitié, Jo désespoir, Ja blessure déchi-
ranie d'ane perie irréparable, toas les tonr-
menis de Ja mort, ne font gu’aiguillonner et
raviver ches les forls, en laboyrant lenrs flancs
dun peron farienx. (R. Rolland)
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BBS ILL/DD

Mimme Béatrice Mettraux a ouvert les feux
avec une présentation du projet BBS ILL/
DD. En 1996, ’Association des bibliothé-
ques et bibliothécaires suisses (BBS) a
mandaté un groupe de travail en vue d'une
réalisation d’un systéme global de prét entre
bibliothéque €lectronique. De nombreux
problémes ne sont pas encote tésolus, no-
tamment tout Paspect de la politique tarifai-
re (pour les monographies et les pérodi-
ques) qui sera appliquée par les bibliothe-
ques. Ce point a dailleurs soulevé de nom-
breuses réactions au sein de notre groupe de
travail. Le projet complet est présenté sur
internetaadresse suivante: http :-wwweill.ch

Tribunal fédéral des assurances
sociales

Au programme de P'aprés-midi : présenta-
tion et visite de la bibliothéque du Tribunal
fédéral des assurances sociales.

Le TF des assurances sociales abrite ses
fonds dans un bitiment imposant surplom-
bant le lac des 4 Cantons. La beauté des
lieux n’artive pas 4 cotnbler le manque de
place dont souffre la bibliothéque. Des dis-
cussions sont en cours quant 3 Pavenir
«physique» du TF. On patle d’un projet
d’agrandissement, mais ce point est délicat
en raison du statut de Pédifice classé monu-
ment histotique. 1’alternative serait un dé-
ménagement «chez son cousin» de Lausan-
ne.

Nous avons apptis avec surprise que la
bibliothéque du 'TF de Lucetne, tout com-
me celle du T de Lausanne, catalogue aussi

sur VTLS, via le réseau ALEXANDRIA
(résean de Padministration fédérale).

A notre retour au lieu de conférence, qui est
aussi la plus grande école du pain en Suisse,
nos collégues lucernois nous ont préparé
une petite sutptise : la préparation de tres-
ses... trds déstressant | Imaginez 60 biblio-
thécaires, ficelés dans des tabliers de cuisi-
ne, préparant individuellement leur tresse
sur les conseils avisés du boulanger. Déci-
dément, les hibliothécaires juridiques ne
craignent pas de mettre Ja main 3 la péte !

Visite de la Zentralbibliothek

Aux aurores du lendemain et avec un ma-
gnifique soleil, nous avons visité la Zentral-
bibliothek de Lucetne. De taille moyenne,
celle-ci comprend 2 salles de lecture et une
salle de catalogue. Nous avons puy voir des
manuscrites de Schillet ainsi que des diapos
Ie concernant. Un seul regret, des démons-
trations sur ALEPH (systéme informatisé
qui remplacera les différents systémes utili-
sés en Suisse alémanique) ne sont pas enco-
tre possibles.

Swisslawring

Swisslawring est un catalogue «raisonné»
des ressources juridiques surinternet. L'idée
de départ de ce projet, mené brilamment
entre autres par Mme Schutz-Taylot, est de
baliserles ressoutces jutidiques surinternet,
de repéret les sites juridiques dignes d’inté-
1€t et de les recenser sous le site Swiss-
lawring,

Les bibliothéques de droit de Suisse roman-
de ainsi que PONU collaborent 3 ce projet
en se pattageant les domaines de recherche.
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La Bibliothéque de la Faculté de droit de
Fribourg ala responsabilité de «pister» tout
ce qui concerne les droits cantonaux sur
internet.

Swisslawting représente un travail considé-
rable au niveau des contrbles de qualité de
P'information donnée aux utilisateurs. Tl faut
en effet procéder 3 un pointage régulier des
sites choisis afin de savoir s'ils sont 4 jour et
si leurs données sont tovjours de qualité,

11 est prévu, dans un futur proche, d’asso-

cier les bibliothéques de droit de Suisse

alémanique 4 ce projet.
JURIVOC

L’élaboration de JURIVOC a commencé au
début des années 90. I1 s’agit d’un thesaurus
de droit bilingue(frangais/allemand), résul-
tat d’une fusion entre le thesaurus de droit
de la BED de Genéve et de BRADO, the-
saurus du Tribunal fédéral de Lausanne (et
du Tribunal fédéral des assurances sociales
de Lucerne). Un groupe a été mis sur pied
afin d’harmoniser le vocabulaite d’indexa-
tion de BRADO et de RERO. Une analyse
et une coordination des descripteurs est en
cours, Fin avril 1998, ce groupe de travail a
soumis leprojet JURIVOC ARERO en vue
d’une indexation différenciée pour le do-
maine du droit 3 Pexemple des MESH.

Mots de la fin...

L’Assemblée s’est terminée avec quelques
infos internes 4 I’Association. Nous avons
quitté Lucerne, la tresse dans la valise... et
quelques valises sous les yeux, mais avec un
enthousiasmme renouvelé et des discussions
enrichissantes plein la téte.

Je tetminerais avec un sentiment trés per-
sonnel... A Theure ou Wesprit» du Réseau
romand a perdu quelques plumes dans la
migration, il est particuliérement réjouis-
sant et stimulant de collaborer au sein d’As-
sociation 3 Péchelle nationale ou régne,
malgyé les différences linguistiques etcultu-
telles, une atmosphére conviviale, respec-
tueuse et innovatrice.

Rendez-vous Pannée prochaine alISDC a
Lausanne !

Clande Liévre

Zentralbibliothek Lazern: bei Navht

Zentralbibliothek Lugern: Lesesaal 1
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L'adolescence sur CD-trom :
enseignement interactif

Faire une excpérience d’apprentissage
mnltimédia et interactif est
désormais possible & PUniversité de
Fribourg. En effet, pour son conrs
sur la psychologie de l'adolescent,

le professeur Jean-Lauc Guriner,
titulaire de la chaire de pédagogie,
a offert aux étudiants, an len du
seript traditionnel photocopié

et relté en spirale, un véritable
module de conrs sur support

électronigue (CD-ROM).

|

Pychologie pédagogique :
Fadvleseont

Des usages du nouveau S“ppOtt

Une fois le disque installé, et le fichier corres-
pondant ouvett, un menu 3 cing points s'af-
fiche sut la page d’accueil :

o préface

* guide d"utilisation

o défis

s consultation libre

e contacts

Ce bref apercu du contenu démontte déji
que la conception du disque va au-deld de la
simple collection de textes sur le sujet: en
effet, une réflexion approfondie a été mené
surlamaniére dontles étudiants s’approptie-
ront de la matiére. Ainsi chaque utilisatenr
peut étudier le contenu du cours en suivant
le chemin le plus proche de ses aptitudes.

1. Pour vous mettre en appétit...

En choisissant la Priface, Pétudiant se trou-
ve... face A face avec le professeut (ou plutét
sa photo), qui dans le texte donne des infot-
mations sur le sujet et les objectifs de son
cours, ainsi que des conseils d’utilisation ; il
conclut avec les remerciements et un avertis-
sement qui invite Pétudiant 3 explorer la
maticre. Pour les audacieux, il conseille la

CD-ROM;s

CD-ROMs
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découverte au moyen de cing 44fis s"articu-
lant autour de questions-clé ; ceux que la
prudence retient peuvent snivre leguide d'nii-
lisation. Une entrée en matiére trés ouvette
est également possible, en suivant le lien

Exploration kbre.

2. Le guide @’utilisation

En quelques pages, Putilisateur découvre
Pessentiel sur Netscape, la démarche géné-
rale de travail, les composantes du module,
la table des matiéres, I'index matiétes, P'in-
dex des compléments, le texte de base ainsi
que les documents complémentaires.

Des astuces et des conseils pratiques pot-
tent sur les pop-up menus, sur les options
Netscape, sut Putilisation du copier-coller,
etc, Enfin, un patagraphe suggére des dé-

marches en cas de problémes.
3. Relevons les défis

Sachant combien vous aimez le risque, y’ai
expétimenté pourvous les Dgfis. Surles cing
questions possibles j’ai opté pour les fac-
teurs de stress (Quels sont les principaux
facteurs de stress qui pésent sur la santé
mentale des adolescents et quelles peuvent
étreles conséquences d’un stress excessif 7)

Un licsurlebouton®eleverce défivetl'on
pattila découverte duchapitre en question.
L’écran se partage en trois parties:

* le tappel du défi choisi, ainsi que six
possibilités de réotienter la consultation
(Sortir, Aide, Communnications, Tables des com-
pliments, Tables des matitres, Index) restent
affichées dans le frame en haut ;

e dans le frame de gauche on touve les
outils de navigation (table des matiéres,
index, tables des compléments...)

o la matiére du cours (Cest-d-dite l'infor-
mation ptincipale) est présentée dans le
frame de droite.

L’étude du chapitre choisi peut se faire

¢ en demandant des «éléments d’orienta-
tion» (cela signifie que Pon travaille 3 1a fois
avec la table des matiéres, un commentaire
spécifique du professeur et un texte d’orien-
tation) .

¢ en suivant un «tinéraire balisé» (ce qui
donne accés 3 la table des matiéres dans
laquelle les rubriques relatives au défi choisi
sont déja présélectionnées)

s en acceptant de «tester ses connaissan-
ces» Cest--dire en tépondant 4 une dizaine
de questions 4 choix multiple concernant le
défi choisi {en cliquant sur le bouton «Eva-
luation», on obtient méme le résultat du
test : en cas d’errent ou de non réponse, le
systéme tenvoie aux différents chapitres
concernés) !

4, Consulter librement

Lindex. En cliquant dans le frame supérieur
sur index et en choisissant, sous la lettre S,
le mot stress, de nombreux renvois me
permettent d’accéder aux différentes com-
posantes dumodule relatives au sujet choisi
(des textes tels quela définition, les différen-
tes expressions du phénomene, les consé-
guences, etc.). A Pintérieur des textes qui
s’affichent sur le frame de droite, d’autres
liens hypertextuels conduisent 4 des infor-
mations complémentaires
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La table des compléments. En cliquant dans le
frame supérieur sur «Iable des complé-
ments» et en choisissant parmi les rubriques
proposées(Informations générales; Biogra-
phies d'auteurs; Activités; Tableaux et don-
nées statistiques; Extraits vidéo; Textes in-
tégraux) celle qui m’intéresse, je donne une
nouvelle orientation (élatgissement ou au
conttaire spécialisation) 4 ma recherche.

5. Le dialogue avec les auteurs

Si, rongé par la curiosité, Pétudiant choisit
Contacts, l estinvité 3 laisset un message aux
auteurs (possibilité d’envoyet un message
auprof. Gurtnet, ou i Pietre-Frangois Coen
et Danicle Rueger, les assistants co-auteuts
du CD-ROM). De plus, on 2 acces i des
fichiets contenant une synthése des avis sur
la premiére version du disque, émis par des
utilisateuts, les articles parus dans la Liberté
et Uni-Reflet ainsi que la revue de presse
officielle.

T utilisateur est souvent invité i chercher la
communication avec le professeut, ses as-
sistants ou avec le serveur du Centre NTE
qui 2 produit le CD-ROM, ce qui assure un
suivi pédagogique on-line. De plus, 2 heures
fixes, un assistant est 4 disposition dans la
salle aménagée pout les étudiants pour une
aide directe et immédiate.

Les composantes du module

Mais voyons les composantes du module
présenté par le professeur Guttner.

¢ latable des matiéres : elle se présente sous
forme de dossiers et sous-dossiers qu’il est
possible d’ouvtit ; Pouverture maximale
compotte quatre niveaux de profondeur ;

» index maticres : en cliquant sur le sujet
(concept ou nom) désité dans le frame
gauche, 4 droite s’affichent des extraits de
texte correspondants ;

¢ la table des compléments: elle donne
acces 4 la liste des docutnents complémen-
taires par catégotie (v. ci-dessous);

¢ il s’affiche lotsqu’on clique sur une rubri-
que de Ia table des matiéres ; certains passa-
ges du texte de base ont été placés dans un
niveau de profondeur supérieur pour allé-
ger la lecture (pout y accéder : cliquer sur
Pextension APP = apptofondissement);

* les documents complémentaires : il s’agit
denotes biagraphigues, références bibliographiques,
un ghssaire et desextensions (lectutes complé-
mentaites, figures, tableaux, enquétes, vi-
déos, activités particulicres).

La genése du module

Le disque est le fruit d'une collaboration
entre IInstitut de pédagogie et le Centre
Nouvelles Technologies et Enseignement

(NTE), ctée pat le Rectorat en 1996 avec le -

mandat de développer 'utilisation des nou-
velles technologies de 'information et de la
communication au service de Penseigne-
ment univetsitaire.

Le but que le Centre NTE annonce sur sa
page dans le site Web de P'Université est de
«développer des suppotts de formation fa-
votisant le travail autonome des étudiants
et de mettre en oeuvre des démarches den-
seignement faisant appel 3 leur participa-
tion active. Quels sont en effet les moyens
de transmission de connaissances modet-
nes (réseau informatique, multimédia, etc.)

' CD-ROMs
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qui peuvent conttibuer aujourd’hui 3 une
formation de qualité, tout particuliérement
dansles domaines oitPenseignement s’adres-
se 3 un grand nombre d’étudiantse»

Pour répondtre i cette question, le Centre
NTE a lancé deux expérences pilote, dont
le couts de psychologie pédagogique desti-
né i des étudiants de différentes filiéres.
Dans le méme contexte, au programme des
conférences du Centre on trouve un cours
qui porte le titre prometteur de : «Concep-
tion d’un support de cours sur CD-ROM»
et dont la date n’est pas encore fixée. En

voiciles objectifs : «La réalisation P'un CD-
ROM comime suppott de formation soulé- |

ve un ensemble de questions aussi bien
techniques que pédagogiques. Nousles abor-
derons, dans ce séminaite, en nous ap-
puyant sut les expériences en cours dans ce
domaine.»

Les ptojets lancés durant Pannée académi-
que 1997-1998 concement les enseigne-
ments de droit européen et de diagnostic
psychologique. D’autres réalisations seront
soutenues au cours de Pannée 1998-1999.
La procédute prévue pour la sélection de
nouveaux projet est présentée i Padresse
URL suivante : hitp://iufpc0l.unifr.ch/
nte/proj9899.asp

Les avantages

«C’est quoi Pavantage du CD-ROM par
rapport au prof d’Uni?» demande, dans
Fillustration que La Liberté associe 4 la
présentation du disque, une étudiante 4 son
collégue aux prises avec le nouveau support
de cours. Et voici la réponse «Cest telle-
roent plus chaleurenx I».

1l existe une part de vérité contenue dans ce
dessin qui se veut humotistique : «Le pro-
fesseur n’ayant plus 4 communiquer la ma-
tiére directement, du temps se dégage ainsi
auprofit des séminaires d’accompagnement
optionnels, au cours desquels chacun des
défis est 4 son tour discuté et illustré. Des
activités d’exploitation, des ateliers peuvent
aussi &tre mis sur pied pour développer une

| approche pédagogique bien plus pertinente

et productive qu'un couts ex-cathedra. |...]
ceux-ci (les séminaires NAR) peuvent Etre
adaptés et taillés aux spécificités de chaque
programme d’études et satisfaire au mieux
aux intéréts et besoins de chaque catégorie
d’étudiants.»

De plus, cette maniére d’enseigner respon-
sabilise Pétudiant qui devient I'acteur de
Papprentissage car le support ne permet pas
une assimilation passive d’un contenu mais
présuppose une vétitable démarche péda-
gogique. Les utilisateurs ont beancoup ap-
précié la nouveauté et la liberté quelle leur
laissait (ancune contrainte d’horaire, possi-
bilité¢ de travailler 4 Ia maison, etc); en
revanche, ils estiment que le disque ne de-
viait pas remplacer le professeur. Une inte-
ractionentrePenseignant et Pusage des nou-
velles technologies est, selon eux, indiquée.

Regala Feitknecht

181, comme moi, vous avez la présomption de
vous jeter sut le test sans avoir d’abord «potassé»
la matiére, sachez que vous devriez comtencer
pat travailler en détail le chapitre «Image de
soi»...
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Guy Teasdale

Blbhotheques numeériques :
la documentation patrimoniale

(atticle paru dans La leitre du bibliothécaire québécois, n° 7, décembre 1997)

Apriés la présentation du projet de |

consortinm suisse pour Uinformation
électronique CHERI (¢f. Ben-info
#* 27) voici un article d'un collone
québecois impliqué dans divers
programmes canadiens visant I'accés
a l'information patrimoniale

sous forme électroniqgue.
Guy Teasdale, conseiller 4 la
documentation d la Bibliothéque de
I'Université Laval, préside le Groupe
de travail sur la création et la produc-
tion de [Initiative canadienne sur
les bibliothéques numériques
(ICBN). Le mandat de ce groupe est
d’identifier les méthodes de
numitrisation actuelles afin de définir
les normes et les pratiques a employer
lors de la création de ressources
numiérigues, en fonction d'objectifs

de transférabilitéy, d’«inter-
opérabilités et de «pérennitéy. (ofe)

es bibliothéques du monde entier
L sont de plus en plus nombreuses i

itier des projets visant 4 accroitre
T'accés 4 linformation patritmoniale (icono-
graphique, textuelle et méme sonote) sous
forme électronique. L'importance de ce
phénoméne, hormisIintérét historique pro-
pre 4 ces collections, téside dans le fait que
cette documentation reléve du domaine
public et que, par conséquent, elle peut étre
diffusée sans qu'il n'y ait de libération préa-
lable de droit d'auteur sur les documents
originaux (sut support papiet). L’accés 2 la
documentation électronique est aussi trés
populaire : plusicurs projets sont en phases
d’exploration et d’expétimentation.

Au niveau iconographique, par exemnple,
nous pouvons maintenant exainer des
trésorsartistiques nationaux qui étaient aupa-
ravant difficilement accessibles on méme
inaccessibles. Ainsi, les famenx «Manusctits
de la Mer motte» ont longtemps échappé a
Fexamen des chetcheurs. Plus maintenant:
[http://sunsite.unc.edu/expo/deadsea.
scrolls.exhibit/intro.html]. Autre exemple,
la Bibliothéque Nationale de France (BNF)
offre au regard de la planéte entiére des
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enluminures médiévales [http://www.
bnf.fr/enluminures/accueil. htm].

Quelques exemples choisis de sites
internationaux de textes électroniques

La Bibliothéque Nationale de France a ré-
cemnment lancé le site «Gallica : Textes et
images du X1 Xe siécle francophones| http:/
/gallicabnf fr ]. Du c6té australien, la Bi-
bliothéque nationale d’Australie, dans le
cadre du projet «Australian Cooperative
Digitisation», a choisi la période d'édition
comptise entre 1840 et 1845 pour ses expé-
riences de numérisation d'oeuvres de fic-
tion et de publications en série [http://
www.nla.gov.au/ferg/fergproj.html].

Mentionnons, du c6té américain, le projet
«Ametican Memoty» de la Bibliothéque du
Congrés qui rassemble une impressionnan-
te collection d'Americana sut le site de la
bibliothéque «virtuclle» nationale [http://
leweb2 loc.gov/ammem/amhome. html].
Le projet de I'Université du Michigan «Ma-
king of Ametica» vaut également le détour
[bttp:/ /www.umdlumich.edu/moa/]. Le
moteur de recherche de ce site est particulié-
rement petformant. lldonne accés i prés de
700'000 pages titées de 1'600 livres et 10
périodiques comprenant prés de 50'000 ar-
ticles sur I'Amérique de la fin du 19°siécle.
De facon étonnante, on y retrouve 2'224
occurences du mot «Québecn.

Quelques exemples au Canada
et an Québec

L' dnitiative Canadienne sur les Bibliothé-
ques Numériques» (ICBN) de la Bibliothe-
que nationale du Canada «vise 4 favoriser, &

coordonner et 2 faciliter le développement
des collections et des setvices numériques
an Canada en vue d’optimiser Iinterfonc-
tionnement i échelle nationale, et Paccés 4
long tetme aux ressoutces documentaires
numériques au Canada». La bibliothéque de
PUniversité Laval fait partie du comité de
direction de ce projet. Le site de L'TCBN
petmet (et permettra) d’avoirun bon apergu
des nombreuses problématiques concer-
nant les bibliothéques numériques (copyri-
ght, métadonnées, fotmats etc) [http://
www.nlc-bnc.ca/cidl/cidlf htm].

Les bibliothéques de I'Université de Saskat-
chewan ont publié «Documenting Saskat-
chewamn» {http:/ /library.usask.ca/90th/ | qui
relate les 90 ans de Thistoire de la Saskat-
chewan. La bibliothéque de I'Université du
Nouveau-Brunswick a tendu public, par le
biais du projet «Electronic Text Centrey,
une série de documents historiques portant
sut les loyalistes dela province (18° siécle) et
sur des poctes régionaux [http://
www.lib.unb.ca/Main/Texts.html]

Le plus important projet au Canada, «<Notre
mémoite enligne /Early Canadiana online»
[http:/ /www.nlc-bnc.ca/cihm/ecol/] a
pout objectifla diffusion en format électro-
nique de quelques 5'000 documents présen-
tement sur microfiches (environ 13'000 f-
ches), tités de la collection de I'Institut
Canadien de Microreproductions Histori-
ques ICMH).

Ce projet tegroupe les partenaires suivants:
la Bibliothéque de I'Université Laval, celle

de I'Université de Toronto, la Bibliothéque
nationale du Canada et 'TCMH. La Biblio-
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théque nationale du Québec est partenaire |

du projet pour le volet relatif 3 la littérature
canadienne-francaise d'avant 1900.

Les documents, une fois numérisés, seront
intégrés dans 5 collections:

e Littérature canadienne anglaise

e fitudes autochtones

* Histoite du canada francais

¢ Fcrivaines canadiennes du 19 siécle

De plus, tous les textes signalés dans le
«Dictionnaire des ceuvtes Littéraires du Qué-
bec», tome 1, sont en voie de numérisation

pat la BNQ.

Le projet «Notre mémoire en ligne» a égale-
ment pour objectif d'étudier les différents
modes d'accés aux documents (papier, mi-
crofiche, en ligne) et de développer un
modele économique visant 3 mieux com-
prendre les cofits encoutus et évités, pat
Paccés électronique en tappott 4 l'accés
traditionnel (papier ou microfiche).

Tous ces projets visant 3 favoriser 'awés ont
un corollaire: la conservation. Si vous désirez
ctéer une bibliothéque numérique, vous
devez faite des choix entre ces deux faces de
Janus ou, si vous préférez, vous devrez
résoudre le dilemme du Mini-Wheat: est-ce
qu’on se préoccupe de son coté giveé (lac-
cés) ou de son cbté nourtissant de blé entier
(la conservation). De nombreuses recher-
ches ayant couts 3 travers le monde ont
pour but d'éviter aux bibliothéques numéri-
ques actuellement en construction I'outrage
de l'obsolescence technologique.

Si vous avez suivi quelques-uns des liens
hypertextes mentionnés ci-haut, vous avez

constaté que différents formats de fichiers
sont apparus: certains ouvrages sont pté-
sentés en format image, page par page,
d’autres en format texte, balisés en HTML,
d’autres enfin en format PDF, format qui
peutinclure del’image ou du texte. Tous ces
choix technologiques ont des impacts, no-
tamment sur la rapidité avec laquelle on
accéde au document. Devez-vous tabler sur
Paugmentation «<annoncée» de la rapidité du
réseau? Il semble que, depuis le début d’In-
ternet, Paugmentation de la demande 2 tou-
jouts surpassé 'augmentation de la bande
passante. Donc, le pari de Paugmentation
de puissance 4 coutt terme est peut-étre
tisqué.

Drautre part, certaines technologies, telles
le format PDF, sont plus faciles et moins
couteuses 4 coutt terme. Par contre, ces
technologies ontégalement unimpact, qwon
se doit d’évaluer, sur la conservation. Com-
ment choisitle format quitésistera 4 Pépreu-
ve du temps (comme le papiet qui nous a si
bien setvi, ou méme mieux, comme le mi-
crofilm)? Un changement de format dans 5
ou 10 ans peut représenter des cofits anssi
importants que si on refaisait compléte-
ment, périodiquement, les teliures de nos
collections.

Gy Teasdale
[ Guy.Teasdale@bibl.ulaval.ca ]

Pour plus d'informations concetnant les
travaux de Gy Teasdake consultez la biblio-
graphie proposée A l'adtesse suivante:
http:/ /www.biblulaval.ca/info/pagepers/
teasdale/welcome.him

Catalogage
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Résultats de 'opération de rattrapage

pour le traitement des nonvelles acquisitions

omme annoncé dans le dernier nu-
méro, une opération de rattrapage
du retard dans le traitement des

nouvelles acquisitions a été entreprise de-

mars 2 mai 1998. Les résultats de cette
opétation sont les suivants:

Ouvtages 2 traiter ou en traitement

Total :

1996 | 1996 | 1997 | 1997 | 1998 | Différence
juin déc. | juin | déc. { mai juin 86
mai 98
6'880 | 7671 | 12274 | 12752 | 6'917 +05 %

L’opération a parfaitement réussi. A la fin
décembre 1998, un état de situation sera 2
__ nouvezu fait (retards, productivité,

. 1996 | 1996 | 1997 | 1997 | 1998
ATC: juin | déc. | juin | déc. | mat

ifirence | etc.). En particulier, il faudra évaluer
in%6 . T
maisa || sile Secteur catalogage atrive 3 trai-

Centrale 2208 | 2521 | 6217 | 5834 | 2875

+25%

Université 1460 | 1'B64 | 3305 | 3095 | 1'149

1| tet les documents acquis avec ef-

Crédits spéci 547 573 607 849 173

-68% || fectif normal. Au cas oti du retard

Catalogués & comiger 702 €82 808 433 258

-64%

Total 5007 | 5640 | 10837 | 10211 | 4443

1% || serait 4 nouveau accumulé, d’autres

L’opération a patfaitement réussi. Seul le
retard dela Centrale est supérieur au résultat
obtenu en juin 1996. Toutefois, on peut
telever quela majorité des dons a été traitée,
ce qui 2 ralenti les travaux.

Indéxation-Matiéres :

mesures seraient étudies et propo-
sées.

Recatalogage

L’opération de recatalogage du Séminaire
d’ethnologie a débuté (cote SETHN). Sur
les 4'000 volumes formant la bibliothéque,

1996 1986 | 1997 1997 1898
juin déc. juin déc. mai

1'600 sont 3 retraiter (catalogage
ATC et indexation mati¢res). En

1998, seuls les volumes déji pré-

Centrale 794 889 426 1118 | 1266
Universite 1079 1 1143 912 1423 | 1208
Total 1873 | 2031 | 1337 | 2541 | 2474

sents dans RERO seront intégrés.

Les retards sont plus conséquents qu’en
juin 1996. Cela se justifie par le fait qu’'on a
moins bien renforcéles indexeurs, en raison
des différentes spécialités.

" Puis, en 1999, les volumes nécessi-
tant une création de notice seront égale-
ment traités.

Jean-Mare Ducrey
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des personnes

Félicitations a ...

Lsabelle Seydons,
qui, aptes avoit téussi ses examens et pré-
senté son travail de dipléme intitulé «Vets
un nouveau site WEB de la BCU Fribourgy,
a obtenu son dipléme de bibliothécaire
BBS.

Photo de A.E. Pfingsttag

Un au-revoir a ...

Pio Pellizzars,
bibliothécaire scientifique auprés de la Bi-
bliothéque de FInstitut de musicologie, qui
nous quitte le 30 juin 1998. Nous lui adres-
sons toutes nos félicitations pour sa notmi-
nation i la téte dela Phonothéque nationale.

Bienvenue a ...

Suzanne Ganthier,
aide-bibliothécaire 4 30%, qui travaille de-
puisle 1 avril i la Bibliothéque dela Faculté
des sciences dans le cadre du projet DOK-
PE.

Raphaille Revas,
bibliothécaire diplomée 4 100%, qui tra-
vaille depuis le 1% juin 4 la Bibliothéque de
langues et littératures.

Frédéric Cardinans,
aide-bibliothécaire scientifique 4 30%, qui
travaille du 1% juillet au 30 septembre 2 la
Bibliothéque de la Faculté des sciences dans
le cadte du projet DOKPE (reclassification
des ouvrages).

Liliane Schuenwly et Gagl Sala,
les deux premiets apprentis «Assistant en
information documentairen, qui débutent
leur apprentissage en aoit.

Nathalie Pasche et Laurent Cottier,
futurs étudiants HES en information docu-
mentaite qui effectuent depuis le mois d’a0fit
une année d’immersion professionnelle.

Anne-Loyse Balpeat,
aide-bibliothécaire 2 100% (septembre -
octobre) puis 4 10% dés novembre, qui
collaborera depuis le 1 septembre 3 Popé-
ration de tecatalogage de la Centtale.

Les nouvelles affectations ...

Caroline Aquarone,
aide-bibliothécaite, collabore 4 30% depuis
le 1% juin 2 la gestion de la Bibliothéque de
I'Hopital cantonal

Sol Corcuera,
aide-bibliothécaire 4 30%, collaborera de-
puis le 1 septembre 4 Popétation de tecata-
logage de la Centrale

BCU-INFO. Journal interne de ln BCU Friboury.
Parution trimestriclle.

Délai de rédaction:

Jes texctes sont

rewmis 4 Pégmipe de
rédaction jusqa’an

5 du mois de parntion.

Michel Dossse,
Clandio Fedrigo,
Reguln Feitknecht,
Christian Manron.

" Eposiions |
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« Jean de Menasce »

Exposition du 9 juillet au 29 aodit 1998

Panneausc de Pexcposition, rédigés par Michel Dousse (BCU) et
Jean-Michel Roessii (Séminaire de Patristique)

1. Une adolescence alexandrine

Jean de Menasce nait le 24 décembre 1902
dans une famille appartenant 4 la riche
atistocratie judéo-égyptienne d’Alexandde.
Tandis que ses artiére-grands-parents, Be-
hot Levin de Menasce (1759 - 1822) et
Yacoub de Menasce (1811 - 1892) ont fait
fortune dans la banque, et ont fondé, a
Alexandsie, une synagogue, un hépital et
une école, son pére, le baron Félix de
Menasce (1860 - 1943), habitant dans la rue
qui potte son nom, préside la communanté
israélite &’ Alexandrie. Sa mére, Rosette Lar-
tiba de Bustos, petite-niéce de Danton, est
une FPrangaise née 4 Lyon, mais de souche
espagnole. Dés son enfance, Jean de Me-
nasce se trouve plongé dans trois espaces
linguistiques: le francais avec ses parents et
en classe, Panglais avec sa gouvernante ir-
landaise, Miss Polly O’Meara, ainsi qu’avec
ses fréxes et soeuts, et Pallemand appris ui
aussi avec une gouvernante. Montrant trés
totun goit prononcé pout la lecture dans la
bibliothéque patemnelle, il éctit 4 tretze ans
un « rtoman prémonitoire » ot le personna-
ge principal, Aspha, offre plusieurs similitu-

Tartwereomienar
[iche! Dowssn v
Fean-Michel Roassh

e e of selavsitein trbanrg {Suient

Jean de Menasce (1902-1973). Monagraphie
accompagnant Lexcposition, Fribourg, BCU, 1998

des avec le jeune homme qu'il deviendra.
Aptés avoir termniné ses études secondaires
au Lycée frangais d’Alexandrie, il sinscrit 2
PEcole francaise de droit du Caire.

;



‘ page 14

I1. Au Balliol College:
des affinités littéraires

A dix-huit ans, Jean de Menasce quitte
FEgypte pour I’ Angleterre, oti il poutsuivea

ses études au Balliol College d’Oxfotd, de

1920 4 1924. $il y étudie la philosophie
(Kant) et les sciences politiques, il s’y pas-
sionne pout la littérature anglaise et s’y
découvre des talents de traducteur. Dans
cette pépiniére de la haute administration et
de 12 diplomatie, il fait la connaissance de
T.S. Eliot, qu'il conttibuera 3 faire connaitre
en France, de Graham Greene et des fréres
Mathew. Son intérét pour le poéte méta-
physicien John Donne 'améne 2 entrer en
correspondance avec un ancien du Balliol
College, Charles Du Bos. Leur cortespon-
dance pendant cette pétiode met en éviden-
ce leurs affinités littéraires.

Jean de Menasce (dans les années '20)

On peut y suivie Pévolution d’un projet de
traduction des (Buvres de John Donne: si
quelques poémes de John Donne traduits
pat Jean de Menasce pataissent au mois
d’avril 1923 dans e Nouvelle Revste Frangaise,
le projet était bien de traduire Pensemble de
son ceuvre dans la collection « Auteuts étran-
gers » que DuBos dirigeait chez Plon. Autre
témoignage de ce projet: la présence de Jean
de Menasce aux Décades de Pontigny en
aotlit 1924 («La Muse et la Grice »), sur
Pinvitation de Chatles DuBos, pout y don-
ner lecture de ses traductions de John Don-
ne. C’est également pendant cette période
quil traduit Le Mysticisme et la Logigue du
philosophe anglais Bertrand Russell, et fait
la connaissance du romaniste Frnst Robert
Curtius.

II1. Secrétaire du Bureau sioniste a
Genéve

En 1925, Jean de Menasce se trouve 2
Genéve: son sionisme militant etles liens de
sa famille avec le futur premier Président de
PEtat d’Istraél, Chaim Weizmann, font delui
le sectétaite du Bureau sioniste. Il collabore
4 Péphémere Reswe fuive, fondée et dirigée
chez Gallimard par Albert Cohen, avec
Pappui de Weizmann. Sa francophilie ne
Pempéche pas de souscrire 3 la profession
de foi d’Albert Cohen, déclarée dans cette
revue: « Moins profondément juifs que nos
pétes, plus amoureux qu’eux des trésors de
POccident adorable, nous nous voulons
plus juifs qu'eux. » En avtil 1925, il se rend
en Palestine, pour assister A 'ouverture de
PUniversité hébraique de Jérusalem en pré-
sence de 15°000 petsonnes. Jean de Menas-

—
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ce vestera fidele 3 ses racines juives et 3 Ia
cause sioniste bien aprés sa conversion,
comme en témoignent les différents essais
qu’il consacrera par la suite A ce sujet: Siua-
tion du sionisme (Rosean d’or, 1928), sur le
sionistoe, QOnand Israél aime Dien (Roseau
d’ot, 1931), sut le hassidisme, ainsi que la
conférence, prononcée lors d’un colloque 4
Paris en 1955, sur le « Mystére du Peuple de
Dieu et de I'Eglise du Christ ». Onand liraél
arme Diewmontre Pexistence d’une tradition
mystique dans histoite du peuple juif, celle
des hassidim, les juifs mystiques polonais.

IV. La conversion

La conversion de Jean de Menasce (1926) au
catholicisme se produit dans les mémes
années que celle de ses cousins, Georges
Cattaui (1928) et Jean-Marie Cattawi de
Menasce (1925). C’est Louis Massignon qui
met d’abord Geotges Cattaui et, 4 travers
lui, ses cousins de Menasce, en contact avec
le couple Fumet. La premiére rencontre
entre Jean de Menasce et Stanislas Furnet se
déroule 4 Paris, le 23 avril 1926, dans le hall
dehotel Lutétia; elle sera suivie de prés pat
son baptéme, le 19 mai 1926, en Péglise
Saint-Fienne-du-Mont, par 'abbé Roubi-
net, et en la seule présence de Louis Massi-
gnon. Cest dans le méme miliey, 3 Paris,
qu’il se lie d’amitié, comme avec les Fumet,
avec Jacques et Raissa Matitain, Max Jacob,
Olivier Lacombe et méme pour peu de
temnps Maurice Sachs. Apprenant sa con-
version, son pétele rappelle 3 Alexandtie en
juillet 1926, ou il résidera jusqu'en 1928, en
correspondance avec ses amis parisiens (Fu-
met, Matitain, Massignon) et avec son cou-
sin Geotges Cattaui. Aptés ce séjour forcéa

Alexandrie, ot il rédige Sitnation du sionisme
et Quand Israé] aime Dien, il retourne i Parts,
pout y préparer un diplome de syriaque,
avant de devenir membre du ters-ordre
franciscain. Le 22 septembre 1930, il entre
au noviciat des dominicains, 3 Amiens, et
commence en 1931 des études de théologie

Au Balliol College[...]
il fait la connaissance
de T.S. Eliot, qu’il contribuera
a faire connaiire en France

Dessin de C. Fadrige

Thomas Stearns Eliot
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au Saulchoir alors 4 Kain, en Belgique.
Ordonné prétre le 16 juillet 1935, sous le
nom de « Frére Pierte », il tetmine Pannée
suivante son lectorat de théologie.

V. L'Université de Fribourg

Choisi pour succéder au Pére Allo dans Ia
chaire d’histoire des religions et de missio-
logie, le Pére Jean de Menasce est affecté 2
"Albettinum en 1936. A Fribourg, il fait la
rencontre du futur cardinal Chatles Journet.
Avant d’€tre nommé professeur 4 FUniver-
sité, ol il enseignera de 1938 4 1948, il

s’initie au pehlevi (moyen petse) en suivant |
les cours d’Emile Benveniste, 4 'Ecole pra- |

tique des Hautes Etudes i Paris: « Mes
supérieurs ayant décidé que je devais aller &
Fribourg enseigner Phistoire des religions,
je trouvai qu’il fallait, en plus des généralisa-
tions encyclopédiques, se spécialiser dans
un domaine. Je choisis I'lran ancien. [..] »
(La porte sur ke Jardin, p. 49).

Professeur extraordinaire, puis ordinaite en
1943, il devient doyen de la Faculté de
Théologie en 1945, date de la publication de
sa thése de doctorat: Une apologitique ma-
sdiéenne du IX éme sidcle: S kand-Guminike Vi-
adr, Solution décisive des doutes. La Seconde
Guerre mondiale etPOccupation dela Fran-
ce transforment Fribourg en foyer culturel:
la LUF. (Libraitie de PUniversité de Fri-
bourg), qui édite les livtes de Pierte-Jean
Jouve, de Paul Claudel et les discours du
général de Gaulle, devient une « librairie
idéale qui prenait des airs de salon littéraire
lorsque les fréres Cingria, P.-O. Walzer, le
Pére Jean de Menasce ou Georges Cattanila
visitaient. » (Le fvre fribonrgeots, p. 146). C'est

pendant cette période que Jean de Menasce
permet 4 Emile Benveniste de passer en
Suisse et de se réfugier 4 Fribourg (1942) et
quil fait paraitre dans Nova ef Vetera ses
traductions de poémes petrsans (1942, 1945,
1946). 1l participe en 1945 i la création, 2
Beckenried, de la Nowuvelle Reve de Science
missionnaire.

VI. L’enseignement
de Jean de Menasce & Fribourg

Appelé 2 succéder au Pére E. B. Allo, O. P,
Jean de Menasce inaugure son enseigne-
ment 4 la Faculté de Théologie de 'Univer-
sité de Fribourg (Suisse) en 1938. Dans un
premier temps, il est engagé comme profes-
seur extraordinaire 3 la chaite de Missiolo-
gieetde Science des religions, quiz été créée
pout la circonstance. Cing ans plus tard, il
est nommé professeur ordinaire et assume
cette fonction jusqu’en 1948, date de son
départpour Patis. Aucours de son séjouten
Suisse, Jean de Menasce prend une part
active 2 la fondation de I'Institut de Missio-
logie et de Science des Religions (IMR), qui

. estcréé ausemestre 1944-45. La Missiologie

estalors une discipline toute nouvelle, quise
jointles setvices dela Science des Religions,
que Pon enseigne 4 'Université de Fribourg
depuisledébut du siécle. Leprogramme des
couts dispensés par Jean de Menasce durant
ces dix années nous donne une idée de
Péventail de ses intéréts: théologie de la
mission, les missions de PAfrique et de
PAsie, PIslam, les teligions de PIran ancien
(zoroasttisme, manichéisme), les teligions
de IInde, le judaisme post-biblique, sans
compter les cours de sytiaque et de pehlevi
{(moyen perse). C’est au cours de ces années

R

R =—yrd

ANeE ]

=

page 17 |

de guerre que Jean de Menasce se lie d’ami-
tié avec Gianfranco Contini, le célébre ro-
maniste italien, qui devient son collégue 2
PUniversité de Priboutg 3 pattir de 1942.

VII. L’Ecole Pratique des Hautes
Etudes, V* Section

Créée par un décret ministériel le 30 janvier
1886, la Ve Section, dite des sciences reli-
gicuses, sise 4 PEcole Pratique des Hautes
Etudes (E.P.H.E,, fondée en 1868) dansles
batiments de la Sotbonne, vise 4 promou-
voir Pétude du phénomeéne religieux, tel
qu’il se manifeste dans 'ensemble des so-

ciétés humaines du passé et du présent.’

Plusieurs teligions du monde y sont repré-
sentées, des plus largement diffusées au
plus confidenticlles. Elles y sont étudiées
selon une méthode scientifique mettant en
ceuvre des disciplines aussi vatiées que I'an-
thropologie, Parchéologie, Pethnologie, Phis-
toire, Ia linguistique, la philologie, 1a philo-
sophie, la sociologie, 1a psychanalyse, etc..
Chacune des quatante-huit chaites que
PEcole compte aujourd’hui est placée sous
le patronage d’un directeur d’études, qui
dispense son enseignement et otiente les
travaux de recherches des étudiants. Signe
de sa large ouverture, PEcole accepte des
auditeuts sans condition d’ige, de titre ou
de nationalité. En revanche, pour étre ad-
mis en qualité d’étudiants, les candidats
«doivent ire litwlaives de la mattrise ou d'mn
diplime équivalent ou faire prenve d'aptitndes 2 ln
recherche reconnpes par e président de la section, sur
proposition dg Penseignant concernéy. A terme
de chaque année académique, la V*section
publie un annuaire, résumant les conféren-

ces et les travaux des directeurs d’études,
maitres de conférence et chargés de cours. A
PEP.H.E., Jean de Menasce a pout colle-
gues Georges Dumézil, directeur d’études
pout PEtude compatative des religions des
peuples indo-européens (1935-1968), et
Emile Benveniste, qui y enseigne la Gram-
maire compatée de l'indo-eutopéen et l'ira-
nien (1927-1969).

VIII. Chaire des Religions de

PIran ancien

En mars 1947, invité par I'Université de
Patis, le Pére de Menasce donne 2 1a Sorbon-
ne une série de conférences sur le théme :
«La derniére étape du dualisme Mazdéen :
introduction 3 la théologie du Dénkatt »;
elles seront publiées dix ans plus tard sous le
titre : Une Encyclopédic masdéenne, le Dénkars.
Appelé de Fribourg o il enseigne histoite
des religions et la missiologie, Jean de Me-
nasce se voit offrir, en 1948, un poste ila Ve
section de PEcole Pratique des Hautes Etu-
des de Paris. Le 7 novembre de cette année,
PBcole crée 4 son intention une nouvelle
chaite, Ia chaire des teligions de PIran an-
cien, dont il estnommé directeur d’études le
11 mai de Pannée suivante. Il occupera cette
charge jusqu’en 1969, date i laquelle un de
ses éléves, Philippe Gignoux, prendra sa
succession. Science complexe, 4 la fois his-
torique et philologique, étude des religions
deFIran ancien cherche 4 retracer la pensée
de Zarathoustra 3 travers la tradition ma-
zdéenne (le parsisme modetne), PAvesta en
patticulier. Les sources dont on dispose
dans ce domaine ne sont pas nombreuses.
¥in effet, cette littérature «tient toute enticre
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sut un seul rayon de bibliothéque», comme
Jean de Menasce Pécrit en 1968 dans un
rappozt sur sa chaite 4 PE.P.H.E. Dans son
enseignement, une place spéciale est réser-
vée aux textes en pehlevi (moyen perse),
parmi lesquels le Dénkart et La solution déci-
sive des doutes, une apologétique mazdéenne
duIXcsiécle, qu'il publie et commente dans
sa thése de doctorat (Fribourg 1945). A
paztir de 1952, Jean de Menasce s’établit &
PInstitut Saint-Dominique de Neuilly, ot il
tésidera jusqu’d sa mott. En 1954-55, il
séjourne aux Btats-Unis et enseigne dans
les Universités de Harvard et de Princeton,
ot il retrouve ses amis Jacques Matitain et
Robert Oppenheimer. Dans les mémes an-
nées, il traduit et présente le Livre de Dandel
(Bible de Jétrusalem, 1954).

Jean de Menasce

IX. Les épreuves d’une maladie

Malgté sa tendance 4 Phypertension, Jean de
Menasce ne ménage pas sa santé. En juillet
1959, en route vers une conférence qu’il doit
donner 4 Rabat, il est victime d’une attaque
3 Beckenried, en Suisse alémanique. Cette
premiére attaque le rend hémiplégique du
cOté droit. Hospitalisé pendant plusicurs
semaines 4 Lucerne, ot il recoit la visite de
ses amis, comme Otto Klemperer, parole et
mémoire lui reviendront peu i peu. De
retour 3 Neuilly, il reprend son enseigne-
ment de PE.P.H.E., mais le donne dans sa
chambre. Son hémiplégie ne Pempéche pas
de travailler 3 son édition du Dénkars, de
recevoir les visites de ses amis etde ceux qu'il
dirige spitituellement, de célébrerlamesse et
de poursuivre sa correspondance.

Dix ans plus tard, le 28 juillet 1969, une
seconde attaque le laisse dysarthrique (diffi-
culté de parole due 3 une paralysie des
organes de la phonation). Cette attaque met
un terme 4 son activité d’enseignant: Philip-
pe Gignoux lui succéde 4 PEP.H.E..

Prodigieusement doué pour les langues (i
en pratiquaitune quinzaine), Jean deMenas-
ce se voit contraint de développer de nou-
velles stratégies de communication. Pour
pallieraux difficultés d’élocution engendtées
par sa paralysie, il recoutt soit 4 la machine
3 éctire, soit 4 un « tableau i conversation »
de son invention. Ila consigné ses réflexions
sur ce sujet dans ses Observations d’nn dysarth-
rigue. Apres une derniére attaque et un mois
d’hospitalisation, Jean de Menasce décédele
24 novembre 1973, 4 ’Hopital Ambroise-
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Paré prés de Paris, rejoignant le Jardin décrit
dans les poémes persans qu'il avait traduits:

Lorsqu'an tombean tu m'emportes,
ne dis pas: c'est I fin!

Ponr I'amant, la tombe est porte
onvrant sur le Jardin.

X. Pour en savoir plus sur
Jean de Menasce...

Mémorial Jean de Menasce / édité pat Philippe
Gignoux et Ahmad Tafazzoli : Louvain : Impti-
metie Otientaliste, 1974 (Fondation culturelle
iranienne ; 185)

La potte sut le jatdin / Jean de Menasce ; textes
recueillis et présentés par Robett Rochefort ;
introduction du catdinal Joutnet : Patis : Edi-
tions du Cetf, 1975

Quand Istaél aitne Dieu : introduction au hassi-
disme / Jean de Menasce ; préface de Guy
Monnot : Patis : Editions du Cetf, 1992 (Patti-
moines. Judaisme)

Le cheminement spirituel et teligieux du Pére
Jean de Menasce, O.P., et son itinéraite dhom-
medescience / Geotges Datmon : Mémoire de
maittise : Université de Strasbourg, 1995

Jean de Menasce (1902-1973) : monogtaphie
accompagnant Pexposition / textes réunis par
Michel Dousse et Jean-Michel Roessli : Friboutg
(Suisse) : Bibliothéque cantonale etuniversitaire,
1998

Miche! Dounsse
 Jean-Miche! Roessli

le saviez-vous...

Deux trucs pour mieux apptivoiser
POPAC:

e apres avoit commandé un document
parPOPAC, les usagers ne savent patfois
pas comument revenir 4 Ia liste des ouvra-
ges quils ont trouvés ; nous leur con-
seillons en général de cliguer sut le bou-
ton «Historique» ou de choisit Poption
«Histotique» dans le menu déroulant
«Optionsy. L’inconvénient de cette dé-
marche est qu’ils sont reconduits au dé-
but de leur liste. Pour tetrouver la fiche
bibliographique du document qu’ils vien-
nent de commander, il suffit de taper 1a
commande «ps» (= previous screen) +
ENTREE dans la zone de dialogue ;

e la recherche : s/motl/mot2

permet de retrouver les chalnes conte-
nant deux descripteuts sans devoir les
formuler complétement.

Exemple : s/baudelaire/poésie
donne comme résultat :

1> 4 Baudelaire, Chatles — * poésie
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« Jean de Menasce »
Rétlexion en marge d'une

exposition

Toute commémoration revét un aspect
paradoxal. On s’ ingénie ainsi d
rappeler, a travers des actes et des
paroles, le sonvensr d'une personne on
d’un évinement jugé mémorable, digne
d’étre conservé par la mémoire collec-
tive. De ce monde clos par le temps
resurgissent alors des fignres et des
images que L'on croyait perdues on
gu'on ignorait tout simplement.

Une portion de temps mort s insinue
dans [éconlement ordinaire du temps
vivant, une réalité immobile s’installe
provisoirement , mais comme pour en
Jaire partie difinitiverment, dans le
mouvenient qui se Siructure.

ourtant, cette irruption w’est pas ba-
P nal accés du passif. A sa maniére,

elle est active et engendre ce sens
particulier que toute personne peut ac-
cucillit selon les intéréts qu'elle a et la

culture quil’y dispose. A Pévocation de celui
que Pon commémore répond un ensemble
d’idées et de souvenits qui s’organise en un
faisceau de relations pour constituer un
univers intérdeur propre  celui qui participe
3 cette oeuvre de mémoire.

Chacun y voit ainsi ce
« ... filet d'or
Ot les choses frétillent tels des poissons
On’un grand ange tire
Dans les filets des péchenrs. »

comme dit Georges Séférs .

A Toccasion de Pexposition que consacre la
Bibliothéque cantonale et universitaire de
Fribourg au Pére Jean de Menasce, on nous
petmettra peut-€tre ces quelques lignes, non
pour patler de la vie et de Peeuvee de ce
savant et de ce spirituel, car d’autres ont fait
et le feront micux que moi, mais pour évo-
quer quelques éléments d’une réflexion plus
personnelle qu’a suscitée cette commémo-
ration. Tout s’articule autour de quelques
points : Alexandrie, les religions orientales
et la conversion.
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Prenons dans Pordre : Alexandrie !Te P. de
Menasce y voit le jour le 24 décembre 1902.
Sa mére est francaise, son pére est Je prési-
dent de la communauté israélite d’Alexan-
drie. La ville 4 laquelle je pense n’est pout-
tantpas celledudébut de ce sicclenil Alexan-
drie des mamelouks dont s’emparérent les
Francais, le 2 juillet 1798, en prélude 3
Pexpédition d’Bgypte qui devait jeter les
bases de Pégyptologie moderne. J’aimerais
tegarderlantique Alexandrie, lagrande, com-
meonlappelle souvent, celle du3°siécle av.
J.-C. pour étre précis. Au milieu de cette
période, la célébre Bibliothéque existe déja
Fondée par Ptolémée I S oter, elle 2 pour
admuaistrateur ouconservateur en chef Apol-
lonios de Rhodes 3 qui succédera bient6t
Eratosthéne en 245 av. ].-C. % Nous som-
mes donc en plein régne de Ptolémée 11
Philadelphe. Digne continuateur de 'oeuvre
de son pére, ce dernier poursuit ce but
ambitieux de rassembler dans la Bibliothé-
que d’Alexandtie tous les témoins du savoir,
éctits des Grecs, certes, mais aussi de tous
les coins du monde qu’il convient non seu-
lement de collectionner mais de traduite en
grec. On notera au passage que ' Alexandrie
du P. de Menasce et celle du 3¢ s. av. J.-C.
présentent quelques similitudes. La com-
munauté juive y est, pat exemple, dans les
deux cas, bien présente. Elle est méme fort
importante en ce 3° 5. av. J.-C. et déji bien
hellénisée. C’est pourquoi la traduction du
Pentateuque d’hébreu en grec cortespond
d’abord 4 une nécessité pratique pour cette
communauté. Mais comment ne pas voit
que cette entreptise collective qui démarre 3
cette époque pour s’étendre sur plusieurs

siecles et qui nous est connue sous le nom
de traduction des LXX on, simplement, de la
Septante fut rendue possible & Alexandrie,
grice 4 la riche documentation que possé-
daitla Bibliothéque. Qu’on me permette un
autte patallele. On connaitla grande réputa-
tion du P. de Menasce comme spécialiste
des religions de Itan ancien surtout depuis
la publication, en 1945, de sa traduction
commentée de ce grand texte polémique
p azenddu9°s., leSkandGum an ik Vi ar,
« qui présente non seulement une position
défensive du dualisme mazdéen 4 Pencon-
tre des grandes religions monothéistes, mais
un effort proprement théologique sur un
donné dont on reléve les parties que Pintel-
ligence peut et doit critiquer et justifter » .
Mais que connaissait-on 4 Alexandtie, au 3¢
s. av. J.-C., de la teligion de Zarathustra, il
est difficile de le savoir exactement. Mais si
T'on en croit Pline *, Hermippe de Smyrne
qui fut disciple de Callimaque et tésidait 3
Alexandtie, « commenta les 2 millions de
vets composés pat Zoroastre et dota de
tables les ouvrages de cet auteur» Cela
laisse supposet un ouvrage volumineux ou
plusieurs ouvrages consactés 3 la teligion
mazdéenne, entreprise qui n’aurait pu voit
le jour sans une documentation trés large
disponible 2 la Bibliothéque d’Alexandrie.

On aurait tort de croite que Pintérét des
Ptolémées se bornait 4 recenser le savoir
ancien, les connaissances diverses répan-
dues dans le monde connu alors, mais éta-
blies dans les siécles passés, sans considéra-
tion de leur diffusion contemporaine. On
posséde plusienrs exemples de leur intérét
pout un savoit #vant et notamment celui-
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ci: de méme qu’il devait étre possible de
voit des moines bouddhistes déambuler
dans les tues d’Alexandsde, il est plus que
vraisemblable que des textes bouddhiques
devaient étre accessibles 2 la Bibliothéque.
Cela se déduit aisément de P'échange d’am-
bassades entre Philadelphe et A’soka, roi
du Magadha. Ce detnier avait été profondé-
ment marqué par la sanglante conquéte du
Kalinga, royaume qui cortespondait i peu
prés 4 Pactuel Etat d’Orissa, qui lui avait
pourtant permis d’intégrer un important
territoire de son empire, Travaillé par les
remotds, il embrassa la foi bouddhique,
probablement vers 255 av. ].-C. Son zéle ne
se révéla pourtant pas dés sa conversion.
Mais, sitdt qu’il fut plus siir de lui, tout au
moins de son dbarma personael, il fit pro-
mulguer des édits destinés 4 proclamer la
victoire de la Loi et 4 en expliquer les
modalités 3 ceux quiy seraient associés. Or,
le 13° édit sur rocher tmentionne les rois tou-
chés par ses émissaires envoyés hors les

Jean de Menasce @ I'Université de Fribonrg

frontiéres de Pempire : «..le roi grec Antio-
chus et, plus loin qu’Antiochus, quatre rois
Antigone, Magas et Alexandte » et un cer-
tain « Turamaya » ® qui n’est autre que Pto-
1émée 11 Philadelphe. Certes, les consé-
quences de la découverte de la Loi furent-
elles différentes au royaume de Turamaya
de celles engendrées pat la mission de Mahin-
da, le fils d’A’soka, 3 T—amrapam_i, nom
sous lequel était connu, 4 I'époque, le royau-
me de Ceylan; tandis qu’a Ceylan, ot régnait
Dev anampiyatissa, Tissa« cheraux dieux »,
titre aussi coutamment employé pour dési-
gner A’soka, la conversion de Pile fut, selon
les chtoniques singhalaises, trés rapide et
compléte aptés la rencontre de Mihintale ,
rien ne laisse supposer que les conversions
furent nombreuses dans PEgypte ptolémai-
que.

En étudiant Phistoire culturelle de ce 3°s. av.
J-C. et particulierement les événements qui
se passérent en Asie du sud, événements
patmi lesquels prend place de fagon émi-

nente la conversion du monat-

que indien, j’ai souvent pensé,
’avoue nie pas savoir trés bien
poutquoi, 4 la conversion du P.
deMenasce. Ce tapprochement
peut paraitre étrange. Rien en
effet n’est vratment commun 3
ces deux réalités: ni les person-
nes ni leurs motivations ni, sut-
tout, les époques et les milieux
culturels. On sait quelejeune de
Menasce se convertit au chris-
tanisme et fut baptisé 4 24 ans.
Une année plus tot il était, 4
Geneéve, secrétaite du Bureau
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sioniste. On peut penser qu’il était trés
attaché 3 la cause juive. D’autre patt, il fut
longtemps incroyant. Ce sont ses rencon-
tres avec Stanislas Fumet, Jacques Maritain
et Olivier Lacombe qui futent déterminan-
tes et tout semble s’étre passé rapidement,
mais non sans déchirements, en cette année
1926. On le voit, tout est différent de ’affai-
re d’A"soka, mais quelque chose subsiste de
voisin, sinon de commun, la mystétieuse
liberté de la personne et P'élan intellectuel
qui accompagne son exercice.

C’est sur une observation relative 4 ce mou-
vement de Fintelligence que j’aimerais con-
clure cette bréve et peut-étre obscure ré-
flexion, tant il est vrai qu’il est difficile d’étre
clair lotsqu’on passe sans cesse de la maté-
tialité des faits 4 Ia spéculation, de histoire
2 la métaphysique, en si peu delignes | Dans
la conversion teligieuse, il y 2 ce qu'on
pourrait appelet une compersion intellectnelle. 1
s’agit d’un mouvement qui ne lui est pas
propre, mais qui se développe en bien
d’autres situations de nottre existence et 2
laquelle nous sommes sans cesse appelés.
C’est par elle que nous sommes capables
nonseulementd’apprendredes choses, d’ac-
cumuler des connaissances, mais encore de
leur donner une valeur et une orientation,
de les contempler en quelque sotte. Long-
temps, les bibliothéques, 4 l'instar de celle
d’Alexandtie, ont été ces espaces physiques
et intellectuels ot la connaissance devenait
pout Phomme, rendu ainsi apte 3 la déve-
loppet, un savoir , peut-&tre méme une
sagesse.

Anjourd’hui, alots que les moyens techni-
ques rendent possibles les réves les plus

étonnants de communication et d’acquisi-
tion d’informations et de connaissances,
quen estdl de ce dépassement, de cette
maitrise, de cette contemplation qui seule pent
menerau savoir ? L’avenir nousle dira, mais
on serait bien avisé d’opérer une conver-
sion, méme modeste, qui nous rende atten-
tifs A cette évidence qui s’éclipse peu i peu :
les conditions du savoir ne sont pas d’abord
proportionnelles au développement des
moyens techniques, mais, en premier lieu, 2
la maniére dont sont traités les acteurs de ce
savoit, ceux qui apprennent, ceux qui ensei-
ghient et ceux quirenseignent. Etn’oublions
pas que, dans ce theatrum sapientiae, chacun
peut prendre le role de Pautre, parfois sans

méme s’en rendre compte | ‘

Christian Jungo

! Geotges Séféris, Journal de bord ITI, Ayanapa,
Atheénes : Tkaros, 1955 (trad. fr. de J. Lacarriére
et E. Mavraki, in Geotges Séfétis, Podmes, Patis,
1963).

2 Selon les listes de Péctivain byzantin du 12° 5.
Tzetzés et dun papyrus d’Oxyrhynchus. Voir
notamment P.M. Fraser, Plokmaic Alexandria,
Oxfotd, 1972 : 330-333.

* J.-P. de Menasce, Religions de Pancien Iran, in
Problémes et méthodes d’histoite des teligions,
Patis, 1968 : 109.

* Pline, Histoire naturelle, XXX, 2.

% Suivant la version de Gimr ar on « Tulamaya
dans la version de K als 7 ; cf. B. Hultzsch, The
Inscriptions of A soka, Corpus Inscriptionum In-
dicatum I, Oxford, 1925.

¢ cf. notamment les chapitres XI 4 XIX du
Mah ™ avamsa.
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Salon du livre

Salon du livre et de la presse 1998

Anleitung zum erfolgreichen Besuch

Alle Jabre wieder zieht es die
Stagiaires zum Salon du lvre,
alle Jabre wieder wird ein
Artikel fiir die BCU-Info
dariiber geschrieben ...

ie ein kleines Kind freute ich mich

darauf, endlich einmal diesen Sa-

lon du livre personlich zu entdek-
ken. Vieles hatte ich schon iiber dieses
Ereignis gehott, dennoch scheint es mir,
dass man es selbst einmal etlebt haben
muss, Eine riesige Informationsmenge und
cine grosse Menschen- und Materialmasse,
die einem simtliche Sinne verwirren, saodass
man das Zeitgefithl sowie den Otientie-
mmngssinn verliert und aus dem Staunes
nicht mehr herauskommt. Die Bilderaus-
stellung (Picasso), die Ausstellung iiber Is-
rael, dem diesjihrigen austindischen Gast
und viele andere Dinge, konnte ich nicht
besichtigen. Die Zeit verstrich viel zu
schnell beim Flanieten durch die vielen
Avenues und Strassen mit den literarischen
Namen.

Ich betrachtete die Skizzen fiir einen Co-
micband tiber das Leben von Nelson Man-
dela, fliichtete mich vor den Unterschrif-
tensammletn zu den Vitrinen von exquisi-
ten Fiillfederhaltern und freute mich an den
vielfiltigen Kunstwerken von SchiilerIn-
nen, die das Medium Buch interpretierten.

Beim Bestaunen des gelben «Ballonkorbes»
von Herttn Piccard und seiner Crew wurden
sogleich Erinnerungen an abenteuerliche
Ticfseereisen seines Vaters wach. Wie gerne
hitte ich mich mit einem spannenden Buch
in diese gelbe Kapsel reingesetzt und wire
aufgestiegen, um dieses Jahrmarktstreiben
aus der Vogelperspektive zu betrachten.
Berieseltvon Musik und Dias, versuchteich
in einer Jurte wieder etwas zu mir selbst zu
finden.

Bei den Multimedias herrschte ein solches
Gedriinge, dass ich mich wieder zu den
Biichern zuriickzog, Unglaublich, was es da
alles fiirinteressante Titel, farhige Buchriik-
ken und interessante Klappentexte zu se-
hen gab. Bs war wunderschon, in der Kin-
derbuchabteilung nach Lust und Laune in
den kunterbunten Bilderbiichern zu blit-
tern, in einem spannenden Jugendbuch ei-

Salon du livre
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nige Zeilen zu lesen und in eine Fanta-
siewelt abzutauchen. Ich sammelte Werbe-
prospekte und Kataloge, um die Biicher zu
matkieren, die ich gerne lesen mochte. Na-
tiitlich wuselte ich auch noch kurz durch
die kleine Ausstellung iiber die Bibliothe-
ken und das Archiv des diesjahtigen Gast-
kantons Neuenburg. Erdtiickt von dem
Gewicht det vielen Prospekte und den Ein-
driicken, fuhr ich wieder nach Hause, wo
sich noch heute ein kleiner Berg von Wer-
bematetial ethebt.

Leider erfuhr ich erst nach dem Besuch des
Salon du livee von der Ausstellung, an der
auch Evelyne Maradan mitgewitkt hatte.
Demnichst soll im Buchhandel ein Buch
dariiber erscheinen.

Alexcandra Hager

SALON INTERNATIONAL
DU LIVRE ET DE LA PRESSE

HERAAATE
R e
ngus Sulsse

2% avrdl eu 3wt 1998

Gandve-Polexpo

Als erstes lohnt sich fiir die, die
keinen Kugelschreiber, Fiiller oder
goldene Kreditkarten mit sich fiibren,
ein kleiner Abstecher Sum
«Waterman, Mont Blanc ...» —
Stand. Die Frustration jiber die nicht
getditigten Titelanfnabmen massenbaft
interessanten Lesestoffes wiirde bei der
Heimfabrt um so grisser sein.

Vor allem jedoch fiir Eigennnter-
schriftverliebte und noch Unterschrifi-
vibungsbediirftige héitte dies spitestens
im « Village Alternatif », gleich
nebenan! fatale Folgen.

ach Lust und Laune hat man, in

dem aus zusammengedtingten Pri-

mitivimaterialstinden erbauten
« Dorfli », beste Méglichkeiten dies mit Hil-
fe gutemzweckdienenden, hiltbittenden, un-
terstiitzungsbediirftigenden bis zu protest-
kundgebenden Untetschriftshogen auszu-
iiben, respektive zu iiben.

Wer nach dieser Anstrengung nun einen
Kaffeekhock» verdient hat, sollte vorerst
noch im « Boulevard Geotg Sand » einige
kunstvolle, schone, heitere bis antiichige
Postkarten auswihlen — damit man beim
«Kifele » keine ungeniitzte Zeit verstrei-
chen lassen muss, gleichzeitig det ganzen
Verwandtschaftund Bekanntschaft beweist,
dass man kulturell auf dem Top ist und das
Signieren nicht vetlernt.
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Nach diesem gemiitlichen Entspannen,
empfiehlt sich ein ruhiges zur Sache gehen:

Der Multimedia «site», war beim gegenii-
bersitzenden Kaffeettinken schon fiir ner-
vose Zuckungen verantwortlich. Der Schrei-
ber wird in der Handtasche, Plastiksack
odet Hosentasche sorgfiltig, — fiir aufdrin-
gende Bestellungs- und Abonnementfor-
mulare — gtiffbereit, verstaut. Noch keine
mit Fachbalafer, Protzdaten und Buchsta-
benzahlenaneinandetreihungen bombar-
dierte Prints einpacken, sondern gleich ganz

nach hinten zum «Gamen» : Eine Hand am |

Kniippel, die andere wild auf das
Knopf«board» himmernd, um getnichlich
bei Tempo 267km/h dutch Alpenstrassen
mit Gegenvetkehrund Steinschlag zu schlin-
geln oder durch chaotisches Geballere die
Invasion von schrecklichen, brechreizen-
den « Alien » zu verhindetn. Wenn man
sich genug ausgetobt hat, eriibtigt sich die
Frage: « sutfen » ja/nein? und man begibt
sichvom Spielrausch ergriffen gleich aufdie
Suche detr schénsten, verbliiffendsten, —
oder kurz gesagt — krassesten Homepage,

ziickt den Schreiberund kritzelt die Adresse | laufnahmen biicheriibergreifenden Flirt. An-

ohne Postleitzahl auf itgend einen
Papier«fotzels, Wer dannnoch einen gemiit-
lichen Schwatz mit fachkundig, andrehen-

|
PICASSO

denReprisentanten halten méchte, braucht
nur eines der vielen PC-Vorfithrgerite an-
zusteuern und bekommt gleich eine Fach-
vokabulathirnwische mit einem Stoss Do-
kumentation geliefert — alles gratis, man
datf nur nichts unterschreiben!

Diesoeben erhaltenen Prints nicht wegwer-
fen — niitzlich als noch fehlendes Notizpa-
piex, fiir die anstehende Buchabteilungs-
schlenderei :

Mit aller Wucht prallen Biicherwinde, Sta-
pel und Stinder gleich Reihenweise ent-
gegen. Nut nicht abschrecken lassen, son-
detn ab ins Getiiramel ! Den Blick kritisch
iiber « Déja vue », originellen, subtilen bis
«voll daneben gehauenen » Buchtitel; sitn-
ple, schénromantische, kuntetbunte und
skutrile Umschlagshilder schweifen lassen.
Sobald etwas gefillig ist : das Buch grap-
schen, Riickentext iiberfliegen, Titelseite
auf Komplett- und Korrektheit tiberprii-
fen, falls notig beim Vetlagsvertreter mot-
zen! und Notiz aufnehmen. Wer zwischen-
dutch mal auftaucht, erstaunt nicht allein zu
seini, etliegt schnell einem zwischen Tite-

gestrengt auf die Biicher konzentriert, ver-
suchen den Attacken der Anzichungsksaft
auszuweichen und in der ndichsten « Rue »
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Asylsuchen. DerInformativbesuch des « Sa-
lon International du Livre et de la Presse »
kénnte sonst voll in die Hose gehen! Die
Avugen angestrengt auf die Biicher fixiert,
eine imposante Themenvielfalt etkennend,
erweitem sich die eigenen Interessengebie-
te ins Unendliche. Das Vorhaben, sich in
alle griindlich einzulesen, ist vergeblich, wie
sich Jahte spiiter herausstellen wird.

Um sich eine kleine Pause zu gdnnen, witd
ein Rundgang bei Univetsitits- oder Spe-
zialkleinvetlegern empfohlen. Eine geho-
benete Atmosphite hertscht: vereinzelte
« Hitnis », Fachexperten, Soalsobtuende
fachsimpeln— «Piuselnde» gucken bewun-
dernd zu.

Die einschleichenden Minderwertigkeits-
komplexe authaltend, lohat sich eine Ni-
veauadaptation in der «splisch, boom,
beutks Abteilung :

Den allerbesten Comic ausfindig machen,
Griff ins Regal und «volle Kanne » ins
Gefecht gegen skutrile, abartige, saudoofe
Ganoven oder sonst welche diistere Gestal-
ten. Nur keine Hemmungen vor allzu iiber-
triebener Gestik, Mimik und Geriuschans-
sonderung; im Gerangel, denneuvesten Band
des bewunderten Comichelden fanatisch
grabschender « Goofen », zuvielcomicbe-
lesener Immitationen bekannter Heldenund
nur vereinzelt auftretender Notmalzivilbe-
vélkerung ist das Risiko beziehungsweise
Chance die Aufmerksamkeit auf sich zu
richten fast ein Ding der Unméglichkeit.
Wenn das Innere Kind gestillt ist, nur noch
Kataloge und Prospekte sammeln, damit
die Verblédung nicht zu grosse Ausmassen

annimmt.
Gleich nebenan liegt die Weinausstellung.
Fiirt Durstige eine gute Moglichkeit, das
soeben etfolgreich beendete Abenteuer zu
begiessen.

Ein Blick auf die Uht des nahestehenden
Weinsaufbolds Eisst dieunmittelbare Heim-
kehr erahnen. Die Feder zum letzten mal
schwingend, lohnt sich, jedoch mur bei gut-
bekommener Degustation, eine Kiste vom
Feinsten petr Nachnahme zu bestellen.

Der Weg zum Ausgang fiihtt an der Kin-
derabteilung, wo Kinder-, Grosskinder-und
Utrgrosskinderlose so oder so kein Interesse
bekunden und dem «Animan» stand mit
ausgestellter tiefseekapselihnlichen (Papa
Piccard) Luftballonanhingsel vorbei zum
Treffpunkt : Werweiss, vielleicht wartetam
Ende jemand fiir die gemeinsame Heim-
fahrt |

Jérime Gapany

Picasso: P
con mascaras, mars 1933,
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Auf den Sputen von Frauen
in Freiburg

Geschichten von und jiber Frauen hat
es schon immer gegeben, selfener
bingegen sind die Spuren von Frauen
in der Geschichtsschreibung.
Wer weiss denn 2.B., dass Freiburg
im 13, Jabrbundert wibrend swilf
Jabren eine Stadtherrin batte,
die Grifin Elisabeth von

Kyburg—Chilon aus demn Burgund?

rst die Frauengeschichtsforschung

hatdas traditionelle Vetstindnisvon

Geschichte aufgebrochen, die
Méglichkeiten und Grenzen det fraulichen
Selbstentfaltung aufgezeigt, und die Stel-
lung der Frauen im Schatten der Minner
hintetfragt.

Engagierte und initiative Frauen aus vers-
chiedenen Fachbereichen schlossen sich
1992 in Freiburg zu einer Intetessenge-
meinschaft zusammen, welche die Resulta-
teeben dieser Forschungen einem méglichst
breiten Publikum, Minnern wie Franen,
zuginglich machen wollte. In anderen Stid-

ten, in der Schweiz vor allem Ziirich, Basel
und Bern, liefen bereits mit Erfolg thema-
tische Rundginge, welche (Frauen-) Ges-
chichte erlebbar, oder, im Wortsinn, zugin-
glich machten. Was lag niher, als dieses
Modell auch in Freibutg anzuwenden?

Im Dezember 1993 wurde im Rahmen des
Fravenaktionstages an der Univetsitit der
erste Rundgang unter dem Titel «Auf den
Spuren von Frauen» veranstaltet, und 1995
fithtten Studentinnen der Sozialatbeit am
internationalen Frauentag einen weiteren
Rundgang zum Thema Fiirsotgetitigkeit
von Freiburgerinnen durch. Dieses Thema
wurde dann als 6ffentlicher Stadtrundgang
angeboten, dazu ging aus einer Vortragsrei-
he des Deuntschen Geschichtsforschenden
Vereins (1994/95) zu Frauenthemen ein
Rundgang hervor, iiber Lebensformen det
Frauen im Mittelalter und ihre Stellung in
der Gesellschaft.

Bildungsméglichkeiten det Frauen und
Midchen durch die Jahthunderte war eben-
falls Gegenstand der Frauenforschung und
wurde 1996 in einem dritten Rundgang
angeboten.
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Befliigelt dutch das grosse Echo in der
Bevélkerung und die dynamische Auf-
bruchstimmung in der Interessengruppe,
konstituiette sich 1996 der Vetein «Frauen
in Freiburg — Stadtrundginge / Touts de
Ville — Femmes 4 Fribourgy, mit dem Ziel
Fotschung iiber Frauen zu unterstiitzen
und in Publikationen und Rundgingen 6f-
fentlich zu machen. ‘

Imselben]ahtetschienbeiPro Fribourg die

Broschiite «Vom Pater Noster zur Alma
Matem, worin die Themen der drei Rund-

ginge ausfithrlich behandelt werden. (ethdlt-

lich im Sekretatiat, Herausg.: Ch. Mutter,
Ch. Schiten, J. Thali; Autorinnen: B. Diete-
rich, E. Heimgittner, E. Johnet, A-M.
Kippeli, E. Kleisli, M. Progin Corti, Ch.

Schiren).

Der Vetein zihlt heute etwa 25 aktive Mi-
tglieder, darunter 14 Fihrerinnen, weitere
30 Frauen unterstiitzen unsere Thtigkeit als
Passivmitglieder.

Ein Novum stellte 1997 der « Landgang »
dar. Dieser Ausflug in den Sensebezirk hat
die Heitnarbeit it letzten Jahthundert zum
Gegenstand und die Geographin E. Fliielet
wiirdigt den Beitrag der Frauen, der ents-
cheidend wat fiit das Uberleben vieler Sens-
ler Familien.

Auch 1998, in der vierten Saison, hoffen
wit, mit verschiedenen Themen unserem
Publikum vergniigliche und interessante
Stunden zu bieten.

Aninsgesamt 20 verschiedenen Daten zwis-
chen dembereits zut Tradition gewordenen
Auftakt am Muttertagund Ende September

hat Frau und Mann die Wahl zwischen drei
Rundgingen in deutscher oder franzosis-
cher Sprache. Auf Bestellung organisieren
wit fiirt Gruppen (ab 10 Petsonen) Extra-
rundginge. :

Nach wie vor steht unter dem Titel « Zwis-
chen Ehe und Klostet » das Leben det
Freiburgerinnenim Mittelalter auf dem Pro-
gramm. Hier héren wir zum Beispiel, dass
wegen einer Frau zwischen Bern und Frei-
butg ein Krieg ausbrach, welcher in det
Galtern- oder Gotteron-Schlacht gipfelte,
und wit erfahren, welche Grenzen den
Frauen gesetzt wurden, wenn sie unabhin-
gig von Fhemann odet Vater iht Leben
gestalten wollten.

Von Saubetkeit und vom Waschen, von
diversen Badevergniigungen und von wei-
blicher Schonheit ist die Rede beim Thema
« Reinheit und Schmutz », abet auch von
beengten Wohnverhiltnissen, welche durch
das Fehlen sanitirer Einrichtungen noch
prekiter wurden.

Phato de.J. Thévez
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Auf Initiative einiger Ziircher Historikerin-
nen erarbeiteten Frauen aus mehreren Stid-
ten im Rahmen der 150-Jahtfeiern ein ge-
memsames Projekt, welches dem Bunde-
samt fiir Kultur zur Untesstiitzung vorge-
legt wurde. Interessengruppen und Vereine
fiirStadtrundgiinge aus neun Schweizer Stid-
ten schlossen sich in einem Dachverband
zu dem Projekt FernmesTour zusammen,
welches Frauengeschichte zwischen Helve-
tik und Bundesstaat erlebbar, begehbar
machen will. Genf und Freibutg sind die
Vettreterinnen der Romandie, in der
Deutschschweiz finden wir die Stidte Aa-
rau, Basel, Bern, Luzern, Winterthur, Ziirich
und Zug, welche Rundginge anbieten.

Zentrale Elemente sind die Vernetzung der
Rundginge iiber sogenanate Fenster und
die gemeinsame Publikation « Mit Geld,
Geist und Geduld », in der franzosischen
Fassung « Pognon, piété, patience »genannt.
In den Fenstern wird, als Fin- oder Aus-
blick, ein Thema aus einer andeten Stadt
vorgestellt, welches zur eigenen Geschichte
einen Bezug hat (2.B. die Utsulinen in Frei-
butg und in Luzern).

In Freiburg beschiftigten sich 6 Historike-
rnnen (B. Bieri, C. Bosshard Pfluger, E.
Castellani, E. Kleisli, A.-F. Praz und M.
Progin Corti) intensiv mit det Zeit, als den
Frauen die Beteiligung an der Neugestal-
tung unseres Staates verwehrt blieb. Falls
Sie, wie wir hoffen neugietig geworden sind,
haben Sie Gelegenheit, die Resultate ihrer
Forschungen im neven Rundgang « 1848,
Schicksalsjaht — Frauenschicksale » zu etfa-

hren.

Informationenund Gruppenteservationen :

Vierein Franen in Freibyrg — Stadtrandginge/
Association Femmes & Fribourg — Tonrs de Ville
Sekretariat ¢f o Starny Cristina

25, Place Petit-St,Jean, 1700 Freihurg

Tel: 026/ 32312°06

J. Obrist, C. Sturny,

Programme

Les Fribourgeoises dans les remous dn
Sonderbund

Point de départ : Place Python, Kiosqne & musique
me, 17 juillet 4 18500

me, 12 aoiit 4 18600

sa, 12 sgpt. & 16500

H,0 : une histoire d’eau. Education & la
santé et a la propreté au fil de la Sarine
Point de départ : Station inférienre du funiculaire
sa, 26 sept. 4 16600

Entre mariage et convent. Vies de
femmes au Moyen-Age

Point de départ : Place Python, Ursnlines
sa, 25 juiller 3 16500

sa, 22 aofit a 16500

De Pécole des femmes aux femmes
savantes. Formation féminine de la fin
du Moyen Age au 20° siécle

uniquement sar commande

Programm

1848 : Schicksalsjabr, Frauenschicksale
Treffpunkt : Pythonplats, Musikpavilion

Sa, 4. Juli um 18600

Sa, 8. Augnst wm 16500

M;, 2. Sept. wm 18500
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Reinbeit und Schmutz. Weibliche
Wassergeschichte entlang der Saane
Treffpunks : Talstation des Funiculaire

M, 29. Jul nmej 18500

Sa, 29 August nm 16500

Zwischen Ebe und Kloster. Frauliche
Lebensformen im Mittelalter

Point de départ : Pythonplarg, Ursulinenkloster
sa, 19. September um 16400

Von Winkelschulen, Schulbinken und
Hporsiilen Midchen- und Frauenbildung
vom Spédtmittelalater bis ins 20. Jab-
rbundert

nur anf Bestellung

Qenvres d'art et architecture
de I'Université de Fribourg

Parution d'un catalogue du pattimoine ar-
tistique de la Haute Ecole

En 80 pages teés iHlustrées, le catalogue
«Université de Fribourg: oeuvtes d'att et
architecture» rassemble pour la premiére
fois le patrimoine attistique de la Haute
Ecole. I se penche aussi sur la passionnante
architecture des batiments universitaires de
Miséricorde.

Suite au ptremier inventaite des oeuvres
d'art de 'Université, réalisé en 1997, le Rec-
totat de I'Université a voulu mettre en va-
leut ce pattitnoine artistique composé de
plus d'une centaine de tableaux, sculptures,
vitraux, fresques, mosaiques, tapisseties et
autres objets rassemblés depuis plus d'un
siécle. Cette brochute propose également

une visite du site de Miséricorde, une oeuvre
majeure de l'atchitecture de la Suisse ro-
mande (1938-1941).

LeRectorat a fait testauter diverses oeuvtes,
dont la fameuse mosaique «Triomphe de
Saint Thomas» de Gino Severini. Il a aussi
récemment proposé un programme spécial
d'entretien et de restauration des batiments
de Miséricorde qui, prés de soixante ans
aprésleut construction, commencent souf-
frir des atteintes de I'ige.

A noter que le public pourra visiter tout
spécialement le site de Miséricorde Ie 5
septetnbre prochain lots de la (Joutnée du
pattimoiney. Et notamment monter sut les -
fameux toits-terrasses.

«Université de Fribourg: oenvres d'art et architectnrey,
disponible sur commandepour Fr. 20.-- an Service Presse
+ Communication, Université de Fribourg, B. 4111,
Miséricorde, 1700 Friboury (tél. 026/ 300'70°34, fasc
300'97'03) on dans des Ebrairies de Fribourg
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Grice & Joseph Leisibach,
la BCU gagne une superbe bataille bibliophilique

Le Dépattement des manusctits de la BCU vient de vivee un grand moment de
bonheur. 11 vient dlintégrer dans ses fonds prestigicux un merveillenx trésor
fribourgeos : une Bible du XV sidcle, imprimée en 1485 4 Strasbourg, illustrée de
88 gravures peintes 2 la main et ayant appattenu au couple jean d'Englisberg ct
Utsule de Stein. Cette noble famille fribourgeoise a habité Pactuelle Auberge des
Zaehringen.

Ce résultat est le fruit d’une longue négociation. Dés le début, dans cette affaire, |
Monsieur Joseph Leisibach, conservateur du Département des manuscrits, 2 pris

une position courageuse et I , ;,
opinitre. nos cheér(e)s (b)auteurs

Dans un rappott daté du 12
miai 1995, il déclarait: «ilestun
devoir pour P'Etat de Fribourg
de garder ce trésor historique
dans son pays ».

Mais pout réussit cette bataille
bibliophilique, il 2 falla mobili-
set plusieurs acteurs. Nous re-
mercions spécialement les deux
Sociétés d’'Histoire du Canton
de Fribourg qui ont réussi a
ouvrir Ia bourse de la Loterie
romande.
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